ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
v suvislosti so zabezpecenim sluzby na organizovanie

»Konferencie kybernetickej bezpecnosti v regiéne OBSE,
ktord sa uskutoéni v diioch 17. — 18. 06. 2019 v Bratislave“

¢. 058677/2019-ODME-0086509
(d’alej len ako ,, zmluva )

uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’: Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych zaleZitosti
Slovenskej republiky

Sidlo: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava 37

Zastupeny: Ing. Oksana Tomova, CSc. - generalna riaditel’ka sekcie pre

predsednictvo SR v OBSE
Ing. Tibor Kralik, generalny riaditel’ sekcie ekonomiky a vSeobecne;j
spravy
Ing. Ivana Cermékova — riaditel’ka finanéného odboru sekcie ekonomiky
a vSeobecnej spravy

1CO: 00699021

DIC:

IC DPH:

Bank. spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

(d’alej len ako ,,objednavatel™)

Poskytovatel’: Best Hotel Properties a.s. prevadzka Grand Hotel River Park
Sidlo: Hodzovo nam. 2, 811 06 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Branislav Babik — predseda predstavenstva
Ing. Rudolf Krizan — ¢len predstavenstva
ICO: 35740701
DIC:
IC DPH:
Bank. spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT:
Zapis: Obchodny register SR, OS BA 1, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 1650/B

(d’alej len ako ,,poskytovatel™)

(objednavatel’ a poskytovatel’ d’alej spolu len ako ,,zmluvné strany‘ alebo jednotlivo len ako
»Zmluvna strana‘)



Clanok I
Uvodné ustanovenia a ucel zmluvy
1. Zmluvné strany uzatvaraju zmluvu podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov Obchodného zakonnika (dalej len ,,Obchodny
zékonnik*) a zdkona ¢. 116/1990 Zb. o najme a podnajme nebytovych priestorov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o ndjme a podndjme nebytovych priestorov®).

2. Zmluvné strany uzatvaraji tato zmluvu na zaklade vykonaného cenového prieskumu zo dia
30. 04. 2019 na technicko-organizacné zabezpecenie ,, Konferencie kybernetickej bezpecnosti v
regione OBSE, ktora sa uskutocni v diioch 17. — 18. 06. 2019 v Bratislave* a predlozene]
cenovej ponuky zo dia 07. 05. 2019 za G¢elom uvedenym v nasledujucom odseku.

3. U¢elom zmluvy v ramci predsednictva Slovenskej republiky v OBSE v roku 2019 je komplexné
technicko-organiza¢né zabezpecenie ,,Konferencie kybernetickej bezpecnosti v regione
OBSE, ktora sa uskuto¢ni v diioch 17. — 18. 06. 2019 v Bratislave* (d’alej len ,, podujatie ).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle § 356 Obchodného zédkonnika sa za zmarenie Gcelu
zmluvy povazuje podstatna zmena okolnosti za ktorych sa zmluva uzatvorila a iné vis maior
okolnosti.

4. Podujatie je uréené pre max. 300 ucastnikov, blizSie urCenie je na strane objednavatel’a.

Clanok I1
Predmet zmluvy
1. Poskytovatel’ sa zavdzuje riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnit objednavatelovi
nasledovné plnenie blizsie Specifikované aj v prilohe €. 1a ,, Cennik“ (d’alej len ako ,,priloha €.
1a*) a v prilohe €. 1b ,, Podrobna Specifikacia plnenia“ (dalej len ako ,,priloha ¢. 1b*):

a) najom priestorov vratane mobiliaru,
b) n4jom konferencného systému,
¢) suvisiace sluzby v rozsahu:

i.  catering vratane obsluhy, mobiliaru a inventara
ii.  Satniarske sluzby,
iii.  inStalacia a deinStalacia konferen¢ného systému,
iv.  technicka obsluha konferen¢ného systému,

v.  parkovanie,
vi.  sklad

(d’alej spolu len ako ,,plnenie* alebo len ako ,,predmet zmluvy®).

2. Objednavatel’ v sulade so zmluvou zaplati poskytovatel'ovi za riadne, v€as aV stulade so
zmluvou poskytnuté plnenie cenu uvedent v ¢lanku VII ods. 1 zmluvy.

3. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze:



a) sa oboznamil a preskumal vSetky podmienky a okolnosti suvisiace s plnenim predmetu
zmluvy a su mu zndme vSetky technické a kvalitativne podmienky plnenia predmetu zmluvy a

b) predmet zmluvy je mu jasny a na zaklade svojich schopnosti, technického vybavenia a
personalu, ktory ma k dispozicii, je schopny ho v stlade s touto zmluvou, platnymi technickymi
normami a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi v Slovenskej republike, pokynmi
a zaujmami objednavatel’a plnit’ riadne, v¢as, kompletne a na pozadovanej odbornej urovni.

Clanok I11
Podmienky poskytovania plnenia
Plnenie podla tejto zmluvy je poskytovatel povinny poskytovat objednéavatelovi
v priestoroch uvedenych v prilohach ¢. 1aa ¢. 1b tejto zmluvy, a to v pondelok dna  17. 06.
2019 (dalej len ako ,,prvy rokovaci deii) a v utorok dna 18. 06. 2019 (d’alej len ako ,,druhy
rokovaci deii*“), oba dni v ¢ase od 07.00 hod. najneskér do 22.00 hod.. Poskytovatel’ je povinny
spristupnit’ objednavatel'ovi priestory dila 16. 06. 2019 od 14.00 hod. (za G¢elom pripravy
a uskutocnenia technickej skusky vSetkych zariadeni, ktorti vykona poskytovatel' podla

¢lanku VI bod iii. zmluvy ).

Plnenie podla tejto zmluvy je poskytovatel povinny poskytovat’ v stlade so stvisiacimi
platnymi technickymi normami a vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi v Slovenskej
republike, v sulade so zmluvou, pokynmi objednavatel’a a jeho zaujmami, ktoré poskytovatel
pozna alebo musi poznat’.

Poskytovatel sa zavdzuje objedndvatela bezodkladne preukdzatelne informovat
0 akejkol'vek skutocnosti, ktorda moéZe alebo ma vplyv na poskytovanie plnenia v stlade so
zmluvou.

Poskytovatel’ berie na vedomie, ze priestory, ktoré¢ su predmetom najmu na zaklade tejto
zmluvy budll uzivat' najmi diplomati s vysadami a imunitami podl'a medzinarodného prava.
Poskytovatel'’ a nim poverené osoby su povinni pri poskytovani plnenia podla tejto zmluvy
postupovat’ a spravat’ sa tak, aby nerusili pokojny priebeh podujatia.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit’ objednavatel'ovi vsetky okolnosti, ktoré zistil
pri plneni zmluvy a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov objednéavatela.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ plnenie uvedené v ¢lanku II ods. 1 pism. a), b) a c)
zmluvy vylucne prostrednictvom kvalifikovanych osob, za ktorych ¢innost’ zodpoveda. Ak
tuto povinnost’ porusi, zodpoveda za Skodu tym spdsobenti objednévatel’'ovi.

Poskytovatel je pri poskytovani plnenia podla tejto zmluvy povinny bezodplatne zabezpecit':

a) bezbariérovy pristup do priestorov,

b) neprenosnu a vstavant klimatizaciu vo vsetkych priestoroch,

€) nahradné zdroje elektriny v pripade vypadku elektrickej energie, a to pre vetky
priestory, ktoré st predmetom tejto zmluvy,

d) priestor pre registraény stol/pult,

e) priestor pre prezentaciu OBSE a jednotlivé ucastnicke $taty,

f) priestor pre celodenny coffee break,

g) priestor pre bufetovy obed/veceru,



10.

11.

12.

13.

14.

h) priestor pre servirovany obed,

1) Vv hlavnej konferen¢nej sale — platno 2 ks, projektor 2 ks,

J) Vv saldniku na sprievodné podujatie ¢. 1 — platno 1 ks, projektor 1 ks,

k) v saloniku na sprievodné podujatie ¢. 2 — platno 1 ks, projektor 1ks,

I) pristup k 2 poc¢itacom s tlaciariiou a S pripojenim na internet pre ucastnikov
konferencie,

m) kablové pripojenie LAN pre min. 5 pocitatov podl'a pokynu objednavatel’a.

Poskytovatel je povinny zabezpecit’ pocas celého rokovacieho dia jeho ucastnikom pristup k
hygienickym a Cistym socidlnym zariadeniam.

Poskytovatel' je povinny v mieste poskytovania plnenia zachovéavat’ Cistotu a poriadok, na
svoje naklady priebezne odstraiiovat’ odpady a necistoty, ktoré vznikli pri poskytovani
plnenia.

Poskytovatel' sa zavédzuje, Ze pri poskytovani plnenia bude v plnom rozsahu dodrziavat
zéasady bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a zasady poziarnej bezpecnosti.

Objednavatel’ je opravneny kontrolovat’ poskytovanie plnenia poskytovatelom a v pripade
zistenia, ze poskytovatel’ poskytuje plnenie v rozpore so zmluvou, je objednavatel’ opravneny
pozadovat od poskytovatela bezodkladni a bezodplatni napravu a odstranenie vad
vzniknutych poskytovanim plnenia v rozpore so zmluvou. Tym nie je dotknuty narok
objednavatel'a aj na zmluvnu pokutu podla ¢l. IX tejto zmluvy. Dozor nad poskytovanim
plnenia bude vykondvat' povereny zastupca objednavatel’a, ktory je opravneny a povinny
kontrolovat’ a usmeriiovat’ plnenie poskytované poskytovatel'om.

Poskytovatel’ sa pri poskytovani plnenia zavizuje plne spolupracovat’ s Uradom pre ochranu
ustavnych Cinitel'ov a diplomatickych misii Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (dalej
len ,,UOUC a DM MV SR%) a Policajnym zborom Slovenskej republiky na tlely
zabezpecenia ochrany osob a bezpecnosti podujatia, a to aj v zmysle umoznenia obhliadok
priestorov, ktoré su predmetom ndjmu na zéklade tejto zmluvy a to pred konanim podujatia
ako aj pocas konania podujatia.

Prevzatie plneni, ktoré tvoria predmet zmluvy potvrdia zmluvné strany preberacim
protokolom a zaznamom o riadnom poskytnuti sluzieb. Po spristupneni priestorov dna 16. 06.
2019 0 14:00 hod. podrla ¢l. III. ods. 1 spiSu zmluvné strany preberaci protokol, v ktorom
Specifikuju plnenia poskytnuté Poskytovatel'om, ktoré boli v uvedenom Case pripravené na
prevzatie. Najneskor o 07,00 hod. prvého rokovacieho dna podla ¢l. III. ods. 1 doplnia
zmluvné strany preberaci protokol o d’alSie poskytnuté plnenia. Preberaci protokol podla
tohto bodu potvrdia opravnené osoby ur¢ené zmluvnymi stranami oboch zmluvnych stran
svojim podpisom na preberacom protokole. V preberacom protokole musia byt uvedené
jednotlivé polozky v rovnakom rozsahu, ako su uvedené v prilohe €. 1a, pricom sa vyznaci
datum a Cas ich prevzatia. Preberaci protokol po skon€eni podujatia doplnia zmluvné strany o
zaznam o riadnom poskytnuti sluzieb, ktory bude vyhotoveny bezprostredne po ukonceni
podujatia.

Bezodkladne po skonceni podujatia spiSu zmluvné strany pisomny zdznam o riadnom
poskytnuti sluzieb, v ktorom uvedu, ¢i boli plnenia poskytnuté riadne a vcas a Specifikuji
pripadné vady poskytnutého plnenia a/alebo plnenia, ktoré neboli poskytnuté, hoci podl'a tejto
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zmluvy poskytnuté byt mali; zdznam o riadnom poskytnuti sluzieb podl'a tohto bodu potvrdia
opravnené osoby oboch zmluvnych stran svojim podpisom.

Poskytovatel' je povinny zverejnit’ podl'a pokynu objednavatel'a na vhodnom pristupnom
mieste heslo do wifi siete pre ucastnikov podujatia.

Clanok IV
Najom priestorov vratane mobiliaru podl’a ¢lanku II ods. 1 pism. a) zmluvy
Poskytovatel' ako majitel’ prenechdva do uzivania objednédvatel'ovi ako ndjomcovi priestory
vratane mobilidru uvedené v Prilohe €. 1a, podl'a podrobnej Specifikacie uvedenej V Prilohe
¢. 1b nachadzajice sa v stavbe umiestnenej v k. . Staré mesto, obec: Bratislava, okres:
Bratislava I, vedenej na LV ¢. 8832 v prospech poskytovatela, a to na Gi¢ely konania podujatia.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit,, aby pocas celej doby najmu boli priestory sposobilé na
ustanovené uzivanie podla udelu tejto zmluvy asucasne aby spinali hygienické a
bezpecnostné poziadavky ustanovené vo vSeobecne zdvdznych pravnych predpisoch.
Poskytovatel’ je povinny zabezpecit, aby mobiliar a zariadenie v priestoroch Specifikované
Vv prilohe ¢. 1b bolo pocas celej doby uvedenej v ¢lanku III ods. 1 zmluvy vo vyhovujicom
a neposkodenom stave aVjednotnom designe podla pokynu objednévatela. V opacnom
pripade sa ma za to, zZe priestory nie si sposobilé na dohovorené uzivanie.

Poskytovatel' prenechdva objedndvatel'ovi na uzivanie priestory na dobu urcitd uvedent v
¢lanku III ods. 1 zmluvy.

Vyska ndjomného za nijom priestorov vratane mobiliaru podla odseku 1 tohto ¢lanku je
uvedena v prilohe €. 1a tejto zmluvy.

Clanok V
Najom konferencného systému podPa ¢lanku II ods. 1 pism. b) zmluvy
Poskytovatel' ako prenajimatel’ prenechdva na uzivanie objedndvatelovi ako najomcovi
hnutel'né veci — konferen¢na technika blizSie Specifikované v prilohe €. 1b (d’alej spolu len
ako ,,hnutel'né veci®).

Poskytovatel prenechava objednavatelovi na uZivanie hnutelné veci pocas trvania
rokovacieho dia podla ¢l. IIT ods. 1 tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny zabezpecit', aby pocas celej doby trvania najmu boli vSetky hnutel'né
veci plne funkéné, bez vad, vo vyhovujiicom stave a neposkodené. Objednavatel je opravneny
nahlésit’ poruchu alebo vadu hnutel'nych veci poskytovatel'ovi, ktory je povinny bezodkladne,
najneskor vSak do 30 minut zabezpecit’ opravu alebo vymenu takej veci; vec, na ktorej sa
vyskytne porucha a/alebo vada je poskytovatel’ povinny vymenit vylu¢ne za rovnakl vec
s rovnakou funkciou a s rovnakymi technickymi parametrami. Tym nie je dotknuty narok
objednavatela aj na zmluvnu pokutu podrla ¢l. IX ods. 3 tejto zmluvy.

Vyska njjomného za ndjom hnutel'nych veci je uvedena v prilohe €. 1a tejto zmluvy.

Clanok VI
Poskytnutie suvisiacich sluZieb podPla ¢lanku II ods. 1 pism. ¢) zmluvy



i. catering vratane obsluhy, mobilidru a inventara

1. Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ objednavatel'ovi catering vratane obsluhy v rozsahu
Specifikovanom v prilohe €. 1b.

2. Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne, v€as a V sulade so zmluvou poskytnuty catering vratane
obsluhy zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe ¢. 1a.

ii. Satniarske sluzby

1. Poskytovatel sa zavédzuje poskytovat’ objednavatel'ovi pocas konania podujatia, a to az do
jeho skoncenia, Satniarske sluzby.

2. Poskytovatel’ sa zavédzuje poskytovat’ objednavatelovi Satniarske sluzby tak, aby boli
vytvorené¢ podmienky na zavesenie jedného kusu oblecenia pre 300 osob S veSiakom a
pridelenim unikatneho ¢isla pre kazdy kus odlozeného oblecenia ako aj priestorom na
odloZenie najmenej 300 kufrov s pridelenym oznaéenim unikatneho ¢isla pre kazdy kus kufra.
Stcasne je poskytovatel povinny zabezpecit' obsluhu Satne, a to minimalne 2 osobami
sustavne pritomnymi.

3. Poskytovatel' berie na vedomie, ze v stlade s § 433 ods. 2 Obcianskeho zakonnika
zodpoveda za veci ucastnikov podujatia prevzaté v ramci Satniarskych sluzieb.

4. Objednavatel’ sa zavézuje za riadne, v€as a v stlade so zmluvou poskytnuté Satniarske
sluzby zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe €. 1a.

iii. instalacia a deinStalacia konferen¢ného systému
1. Poskytovatel’ sa zavizuje vykonat’ pre objednavatela v priestoroch podla prilohy ¢. la a
1b instalaciu konferenéného systému, vratane vykonania skusky ich funkénosti v stilade s ¢l.
IIT ods. 1, a to v sulade s pokynmi objednavatel’a ako aj jeho néaslednu deinstalaciu.

2. Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne, v¢as a v sulade so zmluvou poskytnuté sluzby podl'a
vyssie uvedeného bodu zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedent v prilohe €. 1a.

iv. technicka obsluha konferen¢ného systému
1. Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ objednavatelovi technickl obsluhu konferen¢ného
systému V hlavnej konferenc¢nej sle a to pocas celej doby uvedenej v ¢lanku III ods. 1 zmluvy
a podl'a prilohy ¢. 1a a 1b.

2. Objednavatel sa zavizuje za riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnutu sluzbu podla
vyssie uvedeného bodu zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe €. 1a.

v. parkovanie
1. Poskytovatel sa zavizuje poskytnut’ parkovanie pre 8 vozidiel pocas celej doby uvedengj
v ¢lanku II1 ods. 1 zmluvy podla prilohy €. 1b.
2. Objednavatel sa zavizuje za riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnutu sluzbu podla
vyssie uvedeného bodu zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedenu v prilohe €. 1a.

vi. sklad
1. Poskytovatel’ sa zavizuje poskytniit’ sklad pocas celej doby uvedenej v ¢lanku III ods. 1
zmluvy podl’a prilohy €. 1b.
2. Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnutt sluzbu podl'a
vysSie uvedeného bodu zaplatit’ poskytovatel'ovi cenu uvedent v prilohe €. 1a.



Clanok VII
Cena plnenia

Celkova cena za predmet zmluvy podla ¢l. Il ods. 1 pism. a) az ¢) nesmie presiahnut’ finanény
limit plnenia, ktory je vsume bez DPH 113.349,44 € (slovom stotrinasttisic
tristoStyridsatdevat’ eur a StyridsatStyri eurocentov) / 136.019,32 € s DPH (slovom
stotridsat’Sest'tisicdevitnast’ eur atridsatdva eurocentov). Jednotkové ceny za predmet
zmluvy podla ¢l. 1l ods. 1. pism. a) a ¢) stt uvedené v prilohe ¢. 1a.

Pre vylucenie vSetkych pochybnosti, zmluvné strany zhodne konstatuju, ze cena podla ods.
1 tohto ¢lanku zmluvy zahfiia aj nédklady za energie a médid (napr. vodné, stocné)
spotrebované v suvislosti s konanim podujatia, ako aj akékol'vek a vSetky interné ¢i externé
naklady poskytovatel'a stuvisiace s poskytnutim plnenia a plnenim jeho povinnosti vratane
nakladov na odvoz a likvidaciu odpadu.

Clanok VI1II
Platobné podmienky

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne, v€as a v sulade so zmluvou poskytnuté plnenie uhradit
cenu, ktord bude tvorit’ stcet jednotkovych cien uvedenych v prilohe ¢. la za redlne
poskytnuty a objednavatelom prevzaty predmet plnenia, na zaklade faktiry vyhotovene;j
poskytovatelom, a to do 21 kalenddrnych dni odo dia doruenia tejto faktary
objednavatel'ovi. Pre vylucenie vSetkych pochybnosti zmluvné strany zhodne uvadzaju, ze
poskytovatel’ nie je opravneny fakturovat' objednédvatelovi tie Casti plnenia, ktoré neboli
poskytnuté a/alebo neboli prevzaté v silade s podmienkami tejto zmluvy. Poskytovatel'ovi
vznikd narok na vystavenie faktiry na cenu plnenia podla prilohy €. la, podpisanim
preberacieho  protokolu spolu s pisomnym zaznamom 0 riadnom poskytnuti sluzieb
opravnenymi osobami oboch zmluvnych stran podl'a ¢lanku IIT ods. 13 zmluvy, najskor po
ukonceni rokovacieho diia a najneskoér do piatich pracovnych dni. Pre vylucenie vSetkych
pochybnosti zmluvné strany zhodne uvadzaja, ze poskytovatel’ nie je opravneny fakturovat
objednavatel'ovi tie Casti plnenia, ktoré neboli poskytnuté a/alebo neboli prevzaté v sulade
s podmienkami tejto zmluvy.

Platba ceny plnenia fakturovanej v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku zmluvy sa realizuje
prevodom na bankovy Ucet poskytovatel'a na zaklade faktary vystavenej poskytovatelom
Vv stlade s touto zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednéavatel’ bude fakturovanu cenu
uhradzat’ na bankovy ucet poskytovatel'a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Poskytovatel berie
na vedomie a suhlasi, Ze nie je opravneny pozadovat’ zaplatenie fakturovanej ceny na iny
bankovy ucet nez ten, ktory je uvedeny v zahlavi tejto zmluvy; k zmene bankového Uc¢tu, na
ktory bude objedndvatel’ uhrddzat” svoje splatné zavizky ztejto zmluvy modze dojst’ iba
uzatvorenim dodatku k tejto zmluve, predmetom ktorého bude zmena c¢isla IBAN
a/alebo kodu SWIFT (BIC) bankového Gctu poskytovatel’a v zahlavi tejto zmluvy.

Lehota splatnosti faktiry podl'a ods. 1 na ucely tejto zmluvy sa povazuje za dodrzanu, ak
vV posledny dent lehoty splatnosti bude fakturovana cena odpisand z G¢tu objednavatela
V prospech uctu poskytovatela.

Ak faktira nebude obsahovat’ nalezitosti ur¢ené vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
alebo dohodnuté touto zmluvou, ma objednavatel pravo vratit' ju poskytovatelovi na
prepracovanie alebo doplnenie. Opravnenym vratenim faktry prestava platit’ povodna lehota
splatnosti. Nova lehota splatnosti zacina plynut’ odo diia dorucenia riadne prepracovanej



faktary objednavatelovi. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze faktura nie je
vystavena v stilade so zmluvou ani v pripade, ked’ poskytovatel’ nedorucil objednavatel'ovi
spolo¢ne s faktarou aj kopiu preberacieho protokolu uvedeného v ¢lanku III ods. 13 spolu s
pisomnym zaznamom o riadnom poskytnuti sluzieb uvedeného v ¢lanku III ods. 14 .

Podkladom pre vystavenie faktary je preberaci protokol podl'a ¢lanku III ods. 13 tejto zmluvy
a pisomny zaznam o riadnom poskytnuti sluzieb podl'a ¢lanku III. ods. 14 tejto zmluvy.
Zaroven musi byt z faktury zrejmé, za aké polozky poskytovatel' fakturuje, a to v ¢leneni
suladnom s prilohou ¢. la a prilohou ¢. 1b. Za spravne vyhotovenie faktury zodpoveda v
plnom rozsahu poskytovatel’.

Okrem ndlezitosti faktury vyzadovanych podla tohto ¢lanku je poskytovatel povinny vo
faktiire uviest’ &islo tejto zmluvy, d’alej svoje ICO, DIC, IC DPH ak mu bolo pridelené, alebo
udaje tymto udajom ekvivalentné v krajine sidla poskytovatela, svoje obchodné meno, a
nazov banky, jej kod SWIFT/BIC, postova adresu sidla pobo¢ky banky, kde bol zriadeny
bankovy tucet, na ktory objednévatel’ v sulade s odsekom 3 tohto ¢lanku zmluvy uhradi
fakturovani sumu, a cislo takého bankového uctu vo forméte IBAN. V pripade, ak z
technickych dévodov nebude moct poskytovatel' informacie podl'a tohto bodu na faktire
uviest’, uvedie tieto informécie v prilohe faktary.

Clanok IX
Sankcie a zodpovednost’ za §kodu
Ak poskytovatel’ tym, Ze neposkytne objednavatel'ovi plnenie a /alebo jeho jednotlivé Casti

podla ¢l. II. ods. 1 pism. a) az c) riadne a/alebo v€as zmari konanie podujatia, vznikne
objednavatel'ovi pravo na zmluvna pokutu vo vySke 14 % z ceny plnenia podl'a ¢lanku VII
ods. 1 s DPH.

Ak sa poskytovatel’ dostane do omeskania s oznamenim informacii podl'a ¢lanku X ods. 3
vznikne objednavatel'ovi pravo na zmluvnua pokutu vo vyske 200 EUR za kazdy aj zacaty deni
omeskania.

Ak poskytovatel’ porusi ini svoju povinnost’, nez su povinnosti uvedené¢ v odseku 1 a 2,
vznikne objednavatel'ovi pravo na zmluvnu pokutu v sume 300 EUR
a) za kazdu aj zacati hodinu omeskania so splnenim takej povinnosti v pripade, ak je
pre splnenie danej povinnosti termin uréeny s presnost’ou na hodiny alebo lehota urena
v hodinach,
b) za kazdé jednotlivé také porusenie, ak pre splnenie danej povinnosti nie je urceny
termin alebo lehota.

Ak je objedndvatel’ v omeskani so zaplatenim faktary, poskytovatel’ je opravneny uctovat
objednavatel'ovi zdkonné uroky z omeskania podla prislusnych platnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadnym uplatnenim prava na zmluvnu pokutu nie su
dotknuté ich naroky na nahradu Skody spOsobenej poruSenim povinnosti zabezpecenej
zmluvnou pokutou, a to v jej plnej vyske.

Clanok X



Sposob zaniku zmluvy
1. Tuato zmluvu mozno ukonéit vzdjomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran alebo
pisomnym odstipenim ktorejkol'vek zmluvnej strany v stilade s touto zmluvou alebo v stilade
so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade
vypovedania tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou podla § 9 zdkona o najme a
podnajme nebytovych priestorov, takato vypoved spdsobi ukonéenie tejto zmluvy v jej
celosti.

2. Objednévatel’ moze odstapit’ od tejto zmluvy ak:

a) ak je poskytovatel’ v krize podla § 67a Obchodného zakonnika,
b) je na majetok poskytovatel'a podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
C) je na majetok poskytovatel'a zacaté exekuc¢né konanie alebo iny vykon rozhodnutia,

d) ak bol na osobu poskytovatel'a podany navrh na zruSenie s likvidaciou alebo bez
likvidacie, ako aj v pripade, ak std zacal voci osobe poskytovatel'a konanie podl'a §
68 ods. 6 Obchodného zakonnika,

e) ak bol na poskytovatel'a podany navrh na povolenie restrukturalizacie,

f) ak bolo na majetok poskytovatel'a zastavené konkurzné konanie pre nedostatok
majetku,

g) ak objednavatel preukazatelne zisti, Ze sa poskytovatel dopusta nelegalneho
zamestnavania, alebo

h) z dovodu podstatného porusenia povinnosti poskytovatel'a podla odseku 4 tohto
¢lanku zmluvy,
i) bude zrusené uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 304/2017.

3. Poskytovatel sa zavdzuje objednavatela pisomne informovat o vzniku akejkol'vek
skuto€nosti podl'a pism. a) az e) odseku 3 tohto ¢lanku zmluvy, a to najneskdr do piatich
pracovnych dni odo dina, kedy sa poskytovatel’ o takej skutocnosti dozvedel.

4. Objednavatel mdze z dovodu podstatného poruSenia povinnosti poskytovatela odstapit’ od
tejto zmluvy. Za podstatné porusenie povinnosti poskytovatel'a sa povazuje najma:
a) ak poskytovatel’ je v omeSkani s riadnym plnenim ktorejkol'vek ¢asti plnenia o viac
ako 30 mintt a/alebo ak sa na plneni alebo ktorejkol'vek Casti plnenia vyskytne vada,
b) ak poskytovatel’ porusi svoju povinnost’ vyplyvajucu mu zo zmluvy, s vynimkou
situacie podl'a pism. a) tohto odseku, a k naprave neddjde ani do 30 minut po uplynuti
lehoty na jej spinenie.

Clanok XI
Komunikacia zmluvnych stran
1. VsSetky pisomnosti zmluvnych stran stvisiace s tymto zmluvnym vztahom (d’alej len
»pisomnost™) sa budi dorucovat’ na adresy uvedené v zahlavi zmluvy, alebo na ina adresu,

ktort zmluvna strana pisomne a v€as vopred ozndmila druhej zmluvnej strane.



Na tcely tohto ¢lanku zmluvy sa adresatom a odosielatel'om rozumeji zmluvné strany.

Pisomnost’ sa povazuje za doru¢eni dilom jej prevzatia adresatom. Ak adresat pisomnosti
odoprie prijat’ doru¢ovanu pisomnost’, povazuje sa pisomnost’ za doruc¢enu diiom, ked’ prijatie
pisomnosti bolo odopreté. Ak sa pisomnost dorucovana postovym podnikom vrati
odosielatel'ovi s poznamkou ,,adresat neprevzal v odbernej lehote*, povazuje sa pisomnost’ za
dorucenu treti dei od ulozenia pisomnosti na poste, aj ked” sa adresat o ulozeni nedozvedel.
Ak sa pisomnost’ doru¢ovana postovym podnikom vrati odosielatel'ovi s pozndmkou ,,adresat
neznamy*“ alebo s inou obdobnou poznamkou, povazuje sa pisomnost’ za doruc¢ent v den
vyznacenia tejto poznamky zo strany dorucujiceho subjektu.

Clanok XII
Zaverecné ustanovenia
Ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zékonnika a inymi prisluSnymi pravnymi predpismi platnymi
a ucinnymi v Slovenskej republike.

Poskytovatel’ sa zavidzuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o osobnych tdajoch, ktoré spracuva, a to aj
po ukonceni spractivania osobnych udajov. Poskytovatel je zaroveil povinny zaviazat
mlcanlivostou vsetky fyzické osoby, ktoré pridu do styku s 0sobnymi tdajmi pri plneni uloh
vyplyvajtcich z tejto zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti musi trvat’ aj po skonceni pracovného
pomeru, Statnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru alebo obdobného pracovného
vztahu tejto fyzickej osoby.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a i¢innost” diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

Tato zmluvu je mozné menit a dopliat’ vyluéne na zaklade dohody zmluvnych stran formou
vzostupne ¢islovanych pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. VSetky pripadné spory
vzniknuté z tejto zmluvy budu rieSené podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. Pre
rozhodovanie pripadnych vzniknutych sporov z tejto zmluvy st vecne a miestne prislusné sudy
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany si urcia opravnené osoby k podpisovaniu preberacich protokolov podrla tejto
zmluvy a vzajomne sa o tom pisomne, pripadne el. formou-emailom, oboznamia najneskor do
3 dni od ucinnosti tejto zmluvy.

Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, pricom dva rovnopisy su urené pre
objednavatel’a a dva rovnopisy pre poskytovatel’a.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze si tato zmluvu pred podpisanim riadne precitali, jej
obsahu porozumeli a suhlasia s nim, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, ktoru prejavuju
urcito a zrozumitel'ne a na znak sthlasu ju podpisuju.

NeoddeliteI'nou stcast’ou tejto zmluvy st nasledujuce prilohy:
Priloha ¢. 1a — Cennik



Priloha ¢. 1b — Podrobna Specifikacia plnenia

V Bratislave dila .........cccccceveeenee. V Bratislave dila ..........ccceeeennen.
Za Za
objednavatel’a: poskytovatel’a:
Ministerstvo zahrani¢nych veci a Best Hotel Properties a.s.
europskych zalezitosti SR Ing. Branislav Babik
Ing. Oksana Tomova, CSc. predseda predstavenstva

generalna riaditel’ka sekcie
pre predsednictvo SR v OBSE

Ministerstvo zahrani¢nych veci a Best Hotel Properties a.s.
europskych zalezitosti SR Ing. Rudolf KriZan
Ing. Ivana Cermakova ¢len predstavenstva

riaditel’ka finan¢ného odboru
sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy

Ministerstvo zahrani¢nych veci a
europskych zaleZitosti SR

Ing. Tibor Kralik

generalny riaditel’

sekcie ekonomiky a vSeobecnej spravy



Priloha ¢. 1a: Cennik
Tabul’ka jednotlivych poloziek tvoriacich predmet zakazky

Konferencia kybernetickej bezpecnosti v regione OBSE, ktora sa uskuto¢ni v diioch
17.-18. juna 2019

Tabul’ka A: Ngjom konferencnych priestorov vratane mobilidru

Typ priestoru Cena najmu priestorov v EUR bez | Cena najmu priestorov v EUR s
DPH za dvojdiiovu konferenciu DPH za dvojdiiovu konferenciu
4416,67 5300,00
Hlavna konferencnd sdla
Salonik na sprievodné podujatie 2500 3000,00
¢. 1
Salonik na sprievodné podujatie 1300 1560,00
¢.2
Salénik na bilateralne rokovania 750 900,00
¢. 1
Salonik na bilateralne rokovania 816,67 980,00
¢.2
Salonik na bilateralne rokovania 816,67 980,00
¢.3
Salonik na bilateralne rokovania 816,67 980,00
¢.4
Salonik na bilateralne rokovania 816,67 980,00
¢.5
650 780,00
Pracovny salénik €. 1
650 780,00
Pracovny salonik €. 2
- € - €
Priestor pre registracny stol/pult
Priestor pre prezentaciu OBSE . e - €
a jednotl. Gcast. Staty
Priestor pre celodenny coffee - e - €
break
Priestor pre buffetovy . e - €
obed/veceru
T e €
Priestor pre servirovany obed
Miestnost’ pre potreby 333,33 400,00
organizatora
13866,68 16640

Cena spoluv EUR




Tabul’ka B: Konferencny systém

Typ techniky Pocet kusov Cenaza Cena v EUR bez Cenav EURSs
mernu DPH za DPH za
jednotku dvojdiovia dvojdiiovu
konferenciu konferenciu
Hlavna konferen¢na sala
Platno 2 ks € € €
Projektor 2 ks € € -€
LED obrazovky 4 ks 100 800 960
Tlmo¢nicke kabiny vratane 2 2 ks
ks. IR’ prijimacov, dvoch 505 2100 2520
mikrofonov a obrazovky
S prenosom recnikov
IR prijimace 350 ks 2,7 1890 2268
IR vysiela¢ 1 ks 60 120 144
IR Ziari¢ 1ks 100 200 240
Ruény mikrofon 5ks 30 300 360
Hlavovy dynamicky mikrofon 6 ks 30 360 432
Notebook na prezentacie 1ks 30 60 72
Reprobox so stativom 6 ks 132 1584 1900,8
Ozvuceny recnicky pult na 1ks 30 60 79
poédiu
Instalacia a deinstalacia celok
techniky v hlavnej 1500 1800
konferen¢nej sale
Technicka obsluha 5 technici 1350 1620
Salonik na  sprievodné
podujatie €. 1
Platno 1ks € € €
Projektor 1ks -€ € -€
LED obrazovka 4 ks 100 800 960
Digitalna delegatska 40 ks
konferen¢na mikrofénna 6,15 492 590,4
jednotka s reproduktorom
Ruény mikrofon 3 ks 30 180 216
Notebook 1ks 30 60 72
Tablet 65 ks 50 6500 7800
Reprobox so stativom 2 ks 45 180 216
Instalacia a  deinstalacia celok
techniky  vsaloniku  na 120 144
sprievodné podujatie €. 1
Saléonik na  sprievodné
podujatie ¢. 2
Ozvuceny recnicky pult 1ks 48 57,6
Platno 1ks € € €




Projektor 1 ks € € €

LED obrazovka 1 ks 120 240 288
Ruény mikrofon 3ks 30 180 216
Notebook na prezentacie 1 ks 30 60 72
InStalacia a  deinstalacia

techniky  vsaléniku  na 120 144
sprievodné podujatie €. 2

Pracovny salonik ¢. 1 0
Notebook 3 ks 30 180 216
Pracovny salonik ¢. 2 0 0 0
Notebook 3 ks 30 180 216
Priestor pre registraény

stol/pult 0 0 0
LED obrazovka 1 ks 934 468 5616
WiFi a LAN pripojenie v

konferen¢nych priestoroch Celok Hotel 358,33 430,00
Cena za najom, inStalaciu

a deinStalaciu konferec¢ného

systému, technicki obsluhu, 20490.33 24588.40

WiFi aLAN pripojenie
v konf. priestoroch spolu v
EUR




Tabul'ka C: Cena cateringovych sluzieb vratane obsluhy, mobiliaru a inventara

Typ cateringu | Merna | Jednotkova | Jednotkov | Pocet mernych | Cenaspolu | Cena spolu
jednotk | cenav EUR a cena jednotiek za catering | za catering
a bezDPHza | VEURS v EUR bez vEURS
jednu DPH za DPH DPH
osobu jednu
osobu
a)Coffee break | osoba 1800 (6 x coffee
s drobnym 11,67 14,00 | Preak pre 300 | 51p0q 25207,2
obcerstvenim 0s0b)
b)Jedlo osoba 900 (3 x pre 300
podavané 0s0b)
bufetovym
spdsobom (pre 51,67 62,00 46503 55803,6
ucastnikov
konferencie)
c)Jedlo 0soba 30 (2 x pre 15
podavané 0s0b)
servirovanyrm 51,67 62,00 1550,1 1860,12
spdsobom (pre
re¢nikov
aVIP)
d) osoba 200 (10 os6b x
Obcerstvenie v 10 stretnuti x 2
salonikoch na dni; iba
bilateralne 25 3001 0,331/0s0ba 500 600
rokovania sklenena fl'aska)
e)Obcerstvenie | 0soba 1800 (6 x pre
\Y hlavnej 300 osbb; iba
konferenénej 2,5 3,00 0,33/ osoba 4500 5400
sale sklenena fl'aska)
f)Obgerstvenie | osoba 1200 (3 x pre
v salonikoch na 100 o0s6b do 2
sprievodné 2,5 3,00 salonikov; 1ba 3000 3600
podujatia 0,33/ osoba
sklenena fl'aska)
Cena
cateringovych
sluzieb
vratane
obsluhy, 77059,10 92470,92

mobiliaru a
inventara za
dvojdiiova
konferenciu v
EUR
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Tabulka D: Ostatné

) Cena spolu v EUR bez DPH Cena spolu v EUR s DPH
Ostatné
—— 1200 1440
Satna
400 480
Parkovanie pre 8 vozidiel
333,33 400
Sklad
Cena za Ostatné za dvojdiova 1933,33 2320,00
konferenciu spolu v EUR
Tabulka E: Spolu
Celkova cena v EUR bez DPH (sucet bledomodrych
buniek v Tabul’kach A,B,C,D) 113 349,44
Celkova cena v EUR s DPH (sucet bledomodrych
buniek v Tabul'kach A,B,C,D) 136 019,32
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Priloha ¢. 1b: Podrobna specifikacia plnenia

Podrobna Specifikacia plnenia

.
Poziadavky na zabezpecenie priestorov
Vo vsetkych priestoroch poskytovatel zabezpeci neobmedzené a plne funkéné
WiFi/LAN pripojenie na internet. Pozadovana rychlost’ pripojenia je minimalne
100MB/s. Pripojenie musi byt dimenzované na pocet ti€astnikov x 1,5,

Pristup k 2 pocitacom s tlaciarfiou a s pripojenim na internet pre ucastnikov konferencie,
kablové pripojenie LAN pre min. 5 pocitacov podla pokynu objednavatel’a.

Hlavna konferen¢na sala

Velkost’ konferen¢nej saly min. 250 m?

Pocet t€astnikov min. 290 a max. 300

Moznost’ usadenia ucastnikov konferencie podl'a pokynov objednavatel’a - divadelné sedenie
Podium 0 velkosti 6x4m s 1 ks ozvuéenym reénickym pultom, kreslami a stolikmi podla
pokynov objednavatela

UlozZenie stoliciek tak, aby kazdy ucastnik konferencie mal priestor 70 cm vratane stolicky
a dobry vyhlad na projekciu

Vybavenie na prezentacie — 2 ks platno a 2 ks projektor

350 ks IR prijimacov s 2+1 kanalmi, 1 ks IR vysiela¢ a 1 ks IR Ziari¢

5 ks ru¢nych mikrofénov

6 ks hlavovych dynamickych mikroféonov

2 ks LED obrazoviek v sale a 2 ks LED obrazoviek vyvedené pred salu

4 ks reproboxov so stativmi v sale a 2 ks reproboxov so stativmi vyvedenymi pred salu

2 tlmocnicke kabiny s prislusenstvom (v kazdej kabine 2 ks IR prijimacov, dva mikrofony
a obrazovka s prenosom re¢nikov)

1 notebook na prezentacie

Technicka obsluha — 5 technici

Salénik na sprievodné podujatie ¢. 1

1 miestnost’ s kapacitou min. 60 0s6b a max. 120 0sob na Skolské sedenie

moznost’ premeny rozlozenia saly podl'a pokynov objednavatel'a v druhy den konferencie
uloZenie stoli¢iek tak, aby kazdy castnik konferencie mal priestor 70 cm na Sirku vratane
stoli¢ky a dobry vyhl'ad na projekciu

40 ks digitalnych delegatskych konferenénych mikrofonnych jednotiek s reproduktorom
3 ks ru¢nych mikrofénov

4 ks LED obrazovka

1 ks platno a 1ks projektor

1 ks notebook

Ozvucenie — 2 ks reproboxy so stativmi

65 ks tabletov
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Salénik na sprievodné podujatie ¢. 2

1 miestnost’ s kapacitou min. 40 os6b a max. 80 osdéb na divadelné sedenie

Ulozenie stoli¢iek tak, aby kazdy ucastnik konferencie mal priestor 70 cm na Sirku vratane
stolicky a dobry vyhl'ad na projekciu

1 ks ozvuceny reénicky pult

3 ks ru¢nych mikrofénov

1 ks LED obrazovka

1 ks platno a 1ks projektor

1 ks notebook na prezentacie

Saloniky na bilateralne rokovania ¢.1 az ¢. 5

5 miestnosti s kapacitou min. 6 a max. 12 os6b
Moznost’ usporiadania podl'a pokynu objednavatel’a — stol v tvare | alebo kreslové sedenie
Kresla alebo sedacky so Sirkou minimalne 70 cm na osobu

Pracovné saléniky ¢. 1 a €. 2

2 miestnosti s kapacitou min. 10 a max. 15 osdb
Usporiadanie podl'a pokynov objednavatel’a — pracovné stoly alebo kreslové sedenie
Kresla alebo sedacky so Sirkou minimalne 70 cm na osobu

6 ks notebook

Priestor pre registra¢ny stol/pult

Sklad

Satiia

Vidite'né umiestnenie pri vchode v blizkosti recepcie

1 st6l s rozmerom minimalne §. 1,5 mx d. 2,5 m

4 stolicky

Pristup k jednému pocitacu s tlaciariiou a pripojenim na internet
1 ks LED obrazovky na zobrazenie programu

Poskytnutie uzamykateI'ného priestoru na sklad materialu
Miestnost’ minimalne 8 m?

Satiia pre 300 Pudi s obsluhou (minimalne 1 osoba na 150 G&astnikov)

Parkovanie

Poskytnutie minimalne 8 parkovacich miest pre organizatora/VIP pocas konferencie
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Priestor pre prezenticiu OBSE a jednotlivé ucastnicke Staty

e Poskytnutie priestoru s plochou min. 10 m2 v Hlavnej konferenénej sale, resp. pred salou, pre
potrebu umiestnenia bannerov a pultu s propagacnymi materialmi
e Poskytnutie priestoru min. 3 m? pre prezentaciu OBSE a jednotlivé icastnicke $taty
Priestor pre celodenny coffee break

e Nachdadzajuci sa v blizkosti hlavnej konferencnej saly
e  Priestor minimalne 250 m2

Priestor pre buffetovy obed/veferu

e Nachadzajuci sa v blizkosti hlavnej konferencnej saly
e Priestor minimalne 250 m2

Priestor pre servirovany obed

e Nachadzajtci sa v hoteli

Miestnost’ pre potreby organizatora

e Pracovny stdl a 2 stolicky, moznost pripojenia 2 pocitacov a 1 tlaciarne

1.
Technické poZiadavky na zabezpecenie konferenéného systému

Poskytovatel’ zabezpeci konferencny systém, ako aj jeho obsluhu, v ¢ase trvania konferencie.

Poskytovatel je povinny v priestoroch konferencie instalovat’ konferenény systém spinajtci
poziadavky ISO, $pecifikované nizsie.

Kazda polozka konferenéného systému musi spifiat’ prislusni normu IEC 60914:1988 (vztahuje sa na
technické parametre k jednotlivym typom zariadeni).

Konferen¢ny systém v konferenénych priestoroch musi zabezpecit’ riadenie konferencie, timocenie a
prenos jednotlivych jazykovych kanalov. Systém musi mat’ vysoku trovei flexibility, t.j. musi rovnako
fungovat’ pri najniz§om predpokladanom pocte delegatov ako aj pri najvy$Som, musi byt modularny a
musi mat’ kapacitu umoznujucu splnit’ vSetky poziadavky pre jednotlivé ¢innosti — riadenie konferencie,
tlmotenie a prenos jednotlivych jazykovych kanalov (rezim 2/2). Zarovehd musi systém spliat’
poziadavky na predsednicke a delegatske jednotky. Musi umoznit’ sifasny prenos minimalne 2
oddelenych jazykovych kanalov plus originalnej reci re¢nika (tzv. floor language), musi mat’ moznost’
pripojenia analégovych ako aj digitalnych zvukovych systémov a infradervenych (dalej aj ,,JR)
systémov distriblcie timocenych jazykov. Systém nesmie byt citlivy na rusenie od mobilnych telefonov
a inych elektronickych zariadeni. Musi zabezpecit' vysokokvalitny a bezpecny prenos zvuku a dat.
Pozadovany je tiez jednoduchy spdsob inStalacie a obsluhy. Systém musi byt modularny tak, aby
umoziioval svoje roz§irovanie alebo redukciu jednoduchym pridavanim alebo uberanim jednotlivych
zariadeni.

Poskytovatel’ zabezpeci elektricky privod s vlastnym istenim, sliziaci na napdajanie technickych
zariadeni a docasnych elektrickych rozvodov pre pripojenie notebookov, telefénov a inych zariadeni
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umiestnenych v konferencnej séle, respektive v inom vyhovujucom priestore konferencie. Kablové
rozvody (audio, video, elektrické rozvody) budu instalované v kablovych zl'aboch a inStalacnych liStach
tak, aby nebranili prechodu os6b a zaroveni umoznili menit’ rozostavenie mobiliaru a technickych
zariadeni v pripade potreby. Za u¢elom obmedzenia mnozstva kablov pri inStalacii rozvodov pod stolmi
a stolickami je potrebné, aby vedenie kabelaze bolo realizované prostrednictvom multikablov.

Poskytovatel’ zabezpeci pripojenie do elektrickej siete 230 V pre minimalne 20 notebookov, telefonov
ainych elektronickych zariadeni delegatov s moZnostou sthrnného napojenia minimalne 20tich
zariadeni naraz.

Konferenény systém — ¢ast’ ozvucenie a projekcia

Objednavatel’ pozaduje od poskytovatela unifikované a vzajomne kompatibilné ozvucCovacie a
projekéné systémy, aby boli vzajomne nahraditel'né (napr. v pripade poruchy niektorého komponentu),
alebo doplnitel'né (v pripade potreby navysenia kapacity ozvucovacich a zobrazovacich systémov).

Konferen¢ny systém pozostava z:

e platna so stativom (alebo inym mechanizmom na uchytenie platna) na projekciu z projektora,
minimalny rozmer uhloprie¢ky 320 cm, format platna kompatibilny s projektorom;

e projektora, ktory je ureny primarne na zobrazovanie video vystupu z notebooku (prezentacia,
multimedialny obsah a pod.). Minimalne poziadavky: 4000 ANSI Lumenov, vstupy: VGA,
HDM]I, rozlisenie FullHD (1080p). Stojan pre projektor: nastavitelna vyska minimalne 120 cm,
moznost’ klopit’ aj otacat’, minimalna nosnost’: zodpovedajica hmotnosti projektora, rozmery
prispdsobené projektoru; prezentér pre ovladanie prezentacie na dialku: bezdrotovy, Cervené
laserové ukazovadlo, dosah minimalne 15 m, USB prijimac; uvedené poziadavky je mozné
nahradit’ adekvatnym ekvivalentom;

e LED obrazoviek so stojanmi sltziacimi ako pomocné C(itacie zariadenia zobrazujlce
prebiehajucu prezentaciu, pripadne iny multimedialny obsah delegatov. Minimalne poziadavky:
uhlopriecka s velkostou minimalne 50 palcov; minimalne vstupy VGA + HDMI, splitter,
rozliSenie minimalne FullHD 1920x1080p. Stojan pre LED obrazovku: vyska k spodnej hrane
obrazovky minimalne 1,5 m, nosnost’ stojana musi byt prispdsobena hmotnosti obrazovky.
Uvedené poziadavky je mozné nahradit’ adekvatnym ekvivalentom;

e platna a LED obrazovky musia byt umiestnené tak, aby bola zaistend dobra viditelnost’ pre
vsetkych t¢astnikov;

o tabletov, ktoré su pripojitel'né na wifi v priestoroch konania podujatia, uhlopriecka min. 8 max
12palcov, systémové nastavenie v jazyku anglictina, klavesnica nastavena na anglictinu (US),
plne nabitd batéria musi vydrzat min. 6 hodin, tablet musi mat’ nainstalovany internetovy
prehliada¢ prehliada¢ Chrome alebo ekvivalent a musi mat’ prednastaventi tivodnu stranku,
ktort objednavatel’ odkomunikuje poskytovatelovi 1 tyzdeni pred podujatim, tablet nemdze
vyzadovat’ ziadne Uvodné heslo, na pozadi nemdézu byt nainStalované ziadne prebytocné
aplikacie, kazdy tablet musi mat’ k dispozicii nabijaci kabel, ale pri prevzati technického
vybavenia bude plne nabity, opera¢ny systém iOS 11 alebo novsi, Android 6 alebo novsi,
tablety musia byt’ v dobrej kondicii, nesmie byt prasknuta obrazovka;

¢ notebookov na prezentacie schopné sptistat’ prezentacie delegatov a zobrazovat’ ich pomocou
projektora na platne a LED obrazovkach. Notebook bude sluzit' aj ako docasné ulozisko
prezentacii a rozneho multimedialneho obsahu pocas konania konferencie.

Miniméalne poziadavky: uhlopriecka s velkostou minimalne 15 palcov, procesor CPU
benchmark 3500bodov (podl'a www.cpubenchmark.net), graficka karta s vlastnou pamétou 4
GB, zvukova karta, opera¢na pamit’ 8 GB RAM, pevny disk 500 GB HDD, opticka mechanika
DVD+/-RW SATA, Ethernet LAN, Vystupy 1x USB 3.0, 2x USB 2.0, DVI, HDMI, Display
Port, WiFi 802.11, Bluetooth 4.0, opticka mys; softwarové vybavenie Microsoft Office 2013
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Professional alebo novsia verzia alebo ekvivalent, Windows 8.1 64 bit alebo novsia verzia alebo
ekvivalent, antivirus;

e ozvufenia s reproboxami a stativmi k reproboxom,. Ozvucenie musi zodpovedat’ normam ISO
2603:1998 a IEC 60914:1988, celkovy vykon vsetkych reproboxov musi byt minimalne 1 kW;
uvedené poziadavky je mozné nahradit’ adekvatnym ekvivalentom,;

o digitilnej delegatskej konferencnej mikrofonnej jednotky s reproduktorom: sucast
digitdlneho a tlmoc¢nickeho systému zodpovedajuceho normdm ISO 2603:1998, IEC
60914:1988. Konferencné zariadenie musi byt zapojené tak, aby nebolo mozné zapnut’ naraz
viac nez jeden mikrofon (t.j. vzdy len jeden aktivny mikrofon); ovladanie mikrofonov
delegatskych jednotiek, bude plne automatické alebo manualne;

e ruénych mikrofénov (bezdrotového setu s ruénym mikrofonnym vysielacom): diverzitny
prijem, moznost preladenia frekvencie, riadenie pilotnym téonom, mikrofonny stativ s
nastavite'nou vyskou, penova krytka na mikrofon;

o hlavového dynamického mikrofénu: dynamicky kondenzatorovy headset s konektorom,
penova krytka na mikrofon;

o zvukového mixu: minimalne 16 Mic/Line + 4 x (Mic + Stereo) Inputs; alebo ekvivalent;
spracovanie a prenos signdlov bude zabezpeceny digital-audio technoldgiou, ktord ma Sirku
pasma od 125 Hz do 12,5 kHz bez akychkol'vek strat kvality alebo urovne signalu pri jeho
prenose. V systéme nesmie byt virtualne ziaden zvuk (Sum, hluk) na pozadi, interferencia,
presluch alebo skreslenie;

e Poskytovatel’ vyhotovi jeden digitalny audiozaznam konferencie vo formate MP3 na CD/USB
nosic¢i v anglickej jazykovej mutacii.

Konferenény systém — ¢ast’ timocenie
Tlmocenie: jazykovy rezim 2/2
Pozostava z:

o tlmoc¢nickych kabin pre 2 osoby s kompletnym vybavenim a zariadenim v stilade s normou
ISO 4043:1998 a predpismi na ktoré odkazuje. Hlinikova konstrukcia; moZnost’ rozSirenia;
§irka: minimalne 1.60 m, hibka: minimalne 1,60 m, vyska: minimalne 2,00 m; Kabina musi mat’
vyhl'ad na re¢nikov alebo musi byt’ zabezpeceny televizny prenos re¢nikov.

e tlmocnickeho pultu podla normy ISO 4043:1998, ISO 2603:1998 a predpisov, na ktoré
odkazuju. Jedna samostatna konzola na tlmoénika. Kazda konzola musi obsahovat' jeden
ovladaci panel umozinujuci prepinanie kanalov vystupu a predvolenie jazykového relé. Kazda
konzola musi mat’ samostatné tlacidla na predvolenie jazykového relé, jeden mikrofon, jedny
sluchadla (AKG K10 alebo ekvivalentné). Ak su sluchadla vybavené penovymi vankisikmi,
tieto musia byt menitelné;

e IR vysielaca s minimalne 2+1 kanalmi: vykon minimalne 25 W, so stativom s nastavitenou
vyskou minimalne. 2,1m;

e IR zZiari¢ov s min. 2+1 kanalmi, pocet ziariCov primerany k velkosti saly;

e delegatskych IR prijimacov s 2+1 kanalmi: displej, regulacia hlasitosti; zabezpecené dobijanie
pred kazdym podujatim (napr. v nabijacich kufroch), vydrz batérie minimalne 12 hodin na jedno
nabitie akumulatora;

e IR systému distribucie tlmocenia prostrednictvom IR vysielata pripojeného ku
konferencnému systému. IR systém musi zabezpecit vysokokvalitny audio prenos bez
akychkol'vek interferencii, ktory musi delegatom umoznit’ odposluch tlmoc¢enych jazykov. Musi
zaistit’ vyltcenie ruSenia od osvetl'ovacich systémov prevadzkou vo frekven¢nom pasme 2-8
MHz. Pouzitim digitalnej technolégie musi systém zaistit’ pozadovanu kvalitu audio signalov
minimalizaciou prenosovych chyb a zvySenim hodnoty odstupu signalu od Sumu. IR systém
musi umoznit’ prenos 3 jednotlivych tlmocenych jazykovych kanalov plus originalnej reci
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recnika. IR vysiela¢ bude vyzarovat modulovany IR signal, ktory budu delegati schopni
prijimat’ prenosnymi IR prijimacimi zariadeniami. Delegat musi byt schopny poctvat’ audio
signal prostrednictvom sluchadiel. Systém musi byt bezdrotovy a nesmie vyzadovat’ fyzické
prepojenie delegatov so systémom. Cely retazec IR zariadeni bude pozostavat’ z vysielaca,
ZiariGov a prijimacov. Systém bud dopifiat sluchadla, zariadenia na nabijanie batérii a
prislusenstvo pre instalaciu vysielaca — vSetko plne kompatibilné a jednoducho integrovatel'né
so systémom; ovladanie a prenos dvoch jednotlivych sucasne timocenych jazykov a originalnej
reci re¢nika alokaciou jazykovych kanalov bude pod kontrolou systémového operatora.

Obsluha konferenéného systému pocas rokovani

Poskytovatel' zabezpeéi odbornt technicki obsluhu a podporu a dohl'ad zabezpecéujuci spolahliva
a bezproblémovu prevadzku zariadeni podla poziadaviek objedndvatela pocas celého trvania
konferencie.

V zaujme zabezpecenia plynulého priebehu konferencii je potrebna pritomnost’ technikov v priestoroch
konferencie pocas celej doby jej trvania. Poskytovatel’ urci hlavného technika, ktory bude koordinovat’
¢innosti obsluhy a primarne komunikovat s objednavatelom a s d’al§imi zodpovednymi osobami
uréenymi objednavatel'om.

Dalsie potrebné informdcie:

Poskytovatel’ je povinny v navrhu na plnenie Kritéria zohPadnit’ vSetky naklady sivisiace s
inStaldciou, deinStalaciou, zabalenim a prepravou vSetkych zariadeni a likvidacie odpadu ako aj
vSetkych poZiadaviek na zabezpecenie konferenéného vybavenia.

Predmet zakazky v celom rozsahu je opisany tak, aby bol presne a zrozumitel’ne
Specifikovany. Ak niektory z pouZzitych parametrov, alebo rozpitie parametrov
identifikuje konkrétny typ/znacku vyrobku, alebo vyrobok konkrétneho vyrobcu,
verejny obstaravatel’ umozZni nahradit’ takyto vyrobok ekvivalentnym vyrobkom alebo
ekvivalentom technického rieSenia pod podmienkou, Ze ekvivalentny vyrobok alebo
ekvivalentné technické rieSenie bude spiiiat® uZitkové, prevadzkové a funké&né
charakteristiky, ktoré si nevyhnutné na zabezpecenie ucelu, na ktory si uvedené
zariadenia urcené. Pod funkénost'ou zariadeni sa rozumie bezproblémové pouZitie
konferen¢ného vybavenia.
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M.
Poziadavky na zabezpecenie cateringovych sluZieb

V cene cateringu poskytovatel' zohl'adni aj naklady na obsluhu, mobiliar a inventar tak, aby bola
zabezpecena urovenl poskytovanych sluzieb podl'a vyhldsky Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky ¢. 277/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuju klasifikacné znaky na ubytovacie zariadenia pri ich
zarad’'ovani do kategorii a tried pre kategoriu 5***** hotela.

Poskytovatel’ pre ucastnikov konferencie a re¢nikov zabezpeci:
a) Coffee break s drobnym ob¢erstvenim
b) Jedlo podavané bufetovym spésobom (pre ucastnikov konferencie)
c) Jedlo podavané servirovanym sposobom (pre re¢nikov a VIP)
d) Ob¢erstvenie v salonikoch na bilateralne rokovania
e) Obcerstvenie v Hlavnej konferencnej sale

f) Obcerstvenie v salonikoch na sprievodné podujatia

a) Coffee break s drobnym obcerstvenim

o Coffee break bude podavany 3krat pocas 1 dila — ¢asy buda upresnené dohodou
e Pozadované obcerstvenie na jeden coffee break pri pocte oséb 300

Nealkoholické napoje — rozlievané, 1.5 1 {Tasa MnoZstvo
Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studia alebo ekvivalent 0,5 l/osoba 300
Dziisy pomarang, jablko, multi 100% - 0,33 1/osoba 300
Teplé napoje

Kava (7 g)

(Cerstvo prazena, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etidpia alebo ekvivalent) 300
Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, ¢ierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 300
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 300
Mlieko (9,8ml/10g/osoba) 300

Sladké a slané pecivo

Domaci paga¢ oskvarkovy 50 g 100
Domace $tradle — jablkova, tvarohova 100 g 100
Bratislavsky rozok (mak/orechy) 40 g 100
Croissant slany cerealny 55 g 100
Croissant sladky 55g 100
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Muffin 40g

Uvedené obcerstvenie je moiné nahradit’ vhodnym ekvivalentom.

b) Jedlo podavané bufetovym sposobom (pre uilastnikov konferencie)

100

e Jedlo poddvané bufetovym sposobom bude podavané 3krat pocas trvania konferencie — Casy

budi upresnené dohodou

e Pozadované obcerstvenie na jedno jedlo podavané bufetovym sposobom pri pocte osob 300

Variant

Predjedla

Mozarella bufalla s paradajkami a bazalkou 100g
Udena $unka s nakladanou zeleninou 150 g

Teplé jedla 250 g mdso v surovom stave + 200 g priloha/osoba

Kuracie soté s paprikovou omackou a ryzou
Bravcovy filet s hubovou omackou, gratinované zemiaky

1 teplé rybie jedlo s prilohou 250 g/osoba + 200 g priloha/osoba

Losos s limetami a koprom, zelenina na masle

1 hlavné jedlo bezmdsité/vegetarianske 300 g/osoba

Hubové rizoto s parmezanom a bielym vinom

Salatovy bar 80 g/osoba

Grécky Salat s paradajkami, paprikou, ¢iernymi marinovanymi olivami
a Feta syrom;

Kapustovy Salat s mrkvou, rascou, majonézovym dresingom;
Rukolovy $alat so suSenymi paradajkami, olivami a idenym lososom

Dezertny bar 50g/ks

Orechovy harlekyn s parizskym krémom
Tvarohovy dezert s broskynami
Napoje

Nealkoholické napoje — rozlievané, 1,5 I flasa

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 0,5 l/osoba
DzGsy pomarang, jablko, multi 100% - 0,33 l/osoba

Teplé ndapoje

Kava (7 g)

MnoZstvo

200
200

110
110

110

110

100

100

100

250
250

MnoZstvo
400
400
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(Cerstvo prazend, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etidpia alebo ekvivalent) 300
Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, ¢ierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 300
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 300
Mlieko (9,8ml/10g/osoba) 300

Alkoholické ndapoje — rozlievané

Biele alebo ¢ervené vino 0,2 1/osoba (Mrva&Stanko, Matysak, Pavelka &Soboli¢,

Elesko Modra alebo ekvivalentné akostné vino) 300

Uvedené obclerstvenie je moZné nahradit’ vhodnym ekvivalentom.

c) Jedlo podavané servirovanym spésobom (pre reé¢nikov a VIP)
e Jedlo poddvané servirovanym spdsobom bude podavané 2krat pocas trvania konferencie — Casy
budu upresnené dohodou
e Pozadované obcerstvenie na jedno jedlo podavané servirovanym spésobom pri pocte 0s6b 15

Variant MnoZstvo
Predjedlo 120 g/osoba
Trio z husacej pecene s listovym Salatom a hruskovym chutney 15

Vyber roznych druhov banketového peciva 30 g (vratane celozrnného) 30

Hlavné jedlo 250 g/mdso v surovom stave + 200 g/priloha na osobu

Jeleni chrbat servirovany s hrachovo-fazulovym ragt preliate s estragonovym

demi glace 15
Dezert 120 g/osoba

Cokoladovo hrugkovy kola¢, malinova omacka, Eerstvé ovocie 15
Napoje

Nealkoholické napoje — rozlievané, 1,5 | flasa MnozZstvo
Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 0,5 L/osoba 15
DZisy pomarang, jablko, multi 100% - 0,3 L/osoba 15

Teplé ndapoje

Kava (7 g)

(Cerstvo prazend, pripravovana v presso kavovaroch s obsluhou Ebenica,

Coffeein, Brazilia Santos, Kolumbia, Guatemala, Etidpia alebo ekvivalent) 15
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Vyber z ¢ajov (zeleny, ovocny, ¢ierny — Teekanne, Mistral alebo ekvivalent) 15
Cukor (2x baleny/5g/osoba) 15
Mlieko (9,8ml/10g/osoba) 15

Alkoholické napoje — rozlievané

Biele alebo ¢ervené vino 0,2 1/osoba (Mrva&Stanko, Matysak, Pavelka &Soboli¢,

Elesko Modra alebo ekvivalentné akostné vino) 15

Uvedené varianty je moZné nahradit’ vhodnym ekvivalentom

d) ObcCerstvenie v salonikoch na bilaterdlne rokovania

e Pozadované obCerstvenie bude podavané 20x pocas 2 dni (10 oséb x 10 stretnuti x 2 dni) —
v ¢ase podl'a pokynov objednavatela. Poskytovatel zabezpeci pritomnost’ min. 2 caSnikov
Vv priestore pred miestnostami na bilateralne stretnutia, ktori budi zodpovedni za vymenu
poharov a flia$ na stoloch pred kazdym stretnutim.
Nealkoholické napoje v sklenenych flaskach - 0,33 I flasa/osoba Mnozstvo

Minerélna voda Bonaqua, Rajec, Zlaté studna alebo ekvivalent 200

e) Obcerstvenie v hlavnej konferenénej sdle

e Pozadované obcerstvenie bude podavané 6x pocas 2 dni — v ¢ase podl'a pokynov objednavatela.
Pozadujeme pritomnost’ ¢aSnika, ktory bude zodpovedny za vymenu poharov a flia§ pred
kazdym panelom.

Nealkoholické napoje v sklenenvch flaskach - 0,33 [ flasa/osoba MnoZstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 1800

Jf) Obéerstvenie v salénikoch na sprievodné podujatia

e Pozadované obcerstvenie bude podavané 3x pocas 2 dni (3 x pre 100 os6b do 2 salonikov) —
v Case podl'a pokynov objednavatela. Pozadujeme pritomnost’ ¢asnika, ktory bude zodpovedny
za vymenu poharov a flia§ pred kazdym podujatim.
Nealkoholické napoje v sklenenvch flaskach - 0,33 [ flasa/osoba MnoZstvo

Mineralna voda Bonaqua, Rajec, Zlata studna alebo ekvivalent 1200

Pri zmenenom pocte osob sa poskytovatel’ zavizuje dodat’ pomerné mnoZstvo tovaru
a cateringovych sluZieb pri dodrZani ceny tovaru na osobu uvedenej v zaviznej cenovej ponuke.
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